REDRAGON
GAREN PRO

WIRELESS 100 KEYS
hot-swappable mechanical keyboard

Mechanical Gaming Keyboard
Operating Instructions

Dear user
Thank you for choosing REDRAGG}N product. To protect your rights and for

better customer service, please read the following warranty rules carefully.

1. Within 18 months of purchase date, repair is guaranteed for failure due to
electrical circuit problems. Other damages, such as disassembly, hard impacts,
submersion into water, plugging into improper current or voltage, and damage
caused by natural disasters such as fire, flood, or earthquake are not included.

2. Consumable parts (such as foot pads) and spare parts replacement are not
included in our warranty.

OS Support
Windows XP/ Vista/ Win 7/ Win 8/ Win 10/Win 11/Mac 0S

How to connect the keyboard with a computer

Wired Connection

1. Slide the 2.4G/OFF/BT switch on left side of the keyboard to OFF.

2.Take out the USB A to USB Type C cable in the package and connect the keyboard with
your computer, the LED marked with M twinkle in 5 times indicated the conencting
sucessful.

3.The computer will recognize and configure the keyboard automatically.

4. Once the keyboard is powered up, charging begins. The LED marked with M lights on red.

5. It will turn to white when keyboard is fully recharged.

2.4G Wireless Connection

1. Slide the 2.4G/OFF/BT switch on left side of keyboard to 2.4G.

2. press [FN]+[4] for about 3 seconds, the LED marked with M flashes quickly in yellow,
plug the USB receiver into any available USB port on your computer within 20
seconds. The computer will recognize and configure the keyboard automatically.

3.The indicator will flash on Red when the battery is low. Please recharge the keyboard
in time by plug type C cable into computer or it will turn off automatically soon, Please
note LED marked with M will be light on Red while charging, it turn to Green when
charging completed( In 2.4g connecting mode)

Bluetooth Connection

1. Slide the 2.4G/OFF/BT switch on left side of keyboard to BT.

2. Press [FNJ+[1](or [2]/[3] for other Bluetooth devices), the LED marked with M flashes in
blue (or cyan/magenta for the others)

3.Turn on Bluetooth and scan for available devices on your computer or smart phone. It
will find “K656-RGB-PRO 3.0 Keyboard or K656-RGB-PRO 5.0 Keyboard"device. Select
one of them to get connected with it automatically.

4.The indicator will flash in Red when the battery is low. Please recharge the keyboard in
time by plug type C cable into computer or it will turn off automatically soon, Please
note LED marked with M will be light on Red while charging, it turn to cyan/magenta
when charging completed( In Bluetooth connecting mode)

Software and OS compatibility

1. With standard USB and 2.4G/BT connections, the keyboard can be used on computer
without any software or driver for installation, for more gaming configuration, please
download software at www.redragonzone.com, the software is only available with
Windows OS.

2. Default the first plug in Window OS, press FN+A switch to MAC OS, press FN+W switch
to Windows OS.

C ds of key binati with [FN] key

[FN] + [1]: Select Bluetooth device one (for Bluetooth connection).

[FN] + [2]: Select Bluetooth device two (for Bluetooth connection)

[FN] + [3]: Select Bluetooth device three (for Bluetooth connection).

[FN] + [4]: Change to 2.4G wireless connection. Press and hold the [FN]+[4] for 3 seconds
to pair the keyboard with its receiver.

[FN] + [ESC]: Set the keyboard to default setting and clean all macro setting.

[FNJ+ I: PrtSc

[FN]+ O: ScrLk

[FN]+ P: Pause

Backlight adjustment

[FN]+[INS]: to switch 20 backlight patterns.

[FN]+[ENTER]: Change backlight color under available patterns.
[FN] + [</—>]: Adjust the light rotating speed.

[FN]+[ 1 /] 1: Adjust the light brightness.

Multi-Media and FN commands keys function for Windows OS
[FN] + [Win]: Disable or enable the [Win] key
FN-+F1: Screen brightness -

FN+F2: Screen brightness +

FN+F3: E-mail

FN-+F4: Calculator

FN+F5: My computer

FN+F6: Mediaplayer

FN+F7: Previous track

FN+F8: Play/Pause

FN+F9: Next track

FN+F10: Mute

FN+F11:Volume -

FN+F12:Volume +

Multi-Media and FN commands keys function for MAC OS
FN+F1: Screen brightness -
FN-+F2: Screen brightness +
FN+F3: Multi-task

FN-+F4: Siri

FN+F5: App expose

FN+Fé6: Search

FN+F7: Previous track
FN+F8: Play/Pause

FN+F9: Next track

FN+F10: Mute

FN+F11: Volume-

FN+F12: Volume+

Sleep and power safe mode

In 2.4Ghz and Bluetooth connecting,to safe power, there are two coditions that keyboard

get into sleep mode, all LEDs and backlight turn OFF, please click any key to wake up the

keyboard.

1. power save mode at the first 3 minutes out of working, all backlight turns OFF, keyboard
is working, 2.4G connecting is activity.

2. Sleep mode at the 30 minutes out of working, backlight turns OFF, keyboard is OFF, 2.4G
is not connecting.

Battery statu indicators
There are 4 indicators and left upside of keyboard, it is indicate the power statu in 25%
-50%-75%-100%

How to recharge the keyboard

Find the USB A to USB type C cable in the packaging, plug the keyboard and connect it
with computer for charging, the LED indicator(M) of keyboard will be turn to red.
Remark: The LED indicator (M) will turn to red when keyboard is out of battery.

FAQ
1.If the keyboard doesn't respond, please check if the keyboards USB cable is correctly
inserted into the corresponding USB port on the computer, or try another USB port on the
computer.

2.If you spill liquid on the keyboard, please unplug the keyboards USB cable from the
computer immediately. Wipe off excess liquid and put the keyboard in a dry and ventilated
place. Make sure the keyboard is dried naturally before the next use
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Prezado usuario,
Obrigado por escolher a marca REDRAGQN . Para proteger seus direitos e oferecer um
melhor atendimento ao cliente, pedimos que vocé observe as regras da nossa garantia.
. Dentro do periodo da garantia, os reparos sdo garantidos nos casos de falha devido

a problemas no circuito elétrico. Danos causados pela desmontagem, por impactos
violentos, imersdo em agua, ligacdo em correntes ou voltagens incorretas e danos
causados por desastres naturais, como incéndios, inundagées ou terremotos,
n&o estdo incluidos.

2. Pegas que sofrem desgaste (como pés) e a substituicao de pecas avulsas nao estdo
incluidas em nossa garantia.

Si operacionais compativeis
WinXP/Vista/Win7/Win8/Win10 /Win11 /Mac OS

Como conectar o teclado ao computador

Conexéao com fio

1. Deslize a chave 2.4G/OFF/BT, localizada na base do teclado, para a posi¢ao OFF.

2. Retire o cabo USB A para tipo C da embalagem e conecte o teclado ao computador.

3.0 computador vai reconhecer e configurar o teclado automaticamente.

4. Quando o teclado for ligado, o carregamento sera iniciado. O LED marcado com M
acendera em vermelho.

5. Ele mudara para branco quando o teclado estiver totalmente carregado.

Conexao sem fio 2.4 G

1. Deslize a chave 2.4G/OFF/BT, localizada no lado esquerdo do teclado, para a posicao
24G.

2. Pressione [FN]+[4] por cerca de trés segundos, o LED marcado com M piscard
rapidamente em amarelo. Conecte o receptor USB em qualquer porta USB disponivel no
computador dentro de 20 segundos. O computador vai reconhecer e configurar o teclado
automaticamente.

3. Aindicagdo luminosa piscard em vermelho quando a bateria estiver fraca. Recarregue o
teclado conectando o cabo C no computador, ou ele se desligard automaticamente em
pouco tempo. Observe que o LED marcado com M acendera em vermelho durante o
carregamento e em verde quando a carga estiver completa (no modo de conexao 2.4 G)

Conexéo Bluetooth

1. Deslize a chave 2.4G/OFF/BT, localizada no lado esquerdo do teclado, para a posicao BT.
2. Pressione [FN]+[1](ou [2]/[3] para outros dispositivos Bluetooth), o LED marcado com M
piscara em azul (ou ciano/magenta para os outros)

3.Ligue o Bl 1 e procure dispositivos disponiveis no comy ou no
smartphone. Seré encontrado o dispositivo "K656-RGB-PRO 3.0 Keyboard" ou
"K656-RGB-PRO 5.0 Keyboard". Selecione um deles para conectar automaticamente.
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4. Aindicagao luminosa piscara em vermelho quando a bateria estiver fraca. Recarregue
o teclado conectando o cabo C no computador, ou ele se desligara automaticamente
em pouco tempo. Observe que o LED marcado com M acendera em vermelho durante o
carregamento e ficard ciano/magenta quando a carga estiver completa (no modo de
conexao Bluetooth)

Compatibilidade com software e SO

1. Com conexdes USB e 2.4G/Bluetooth padréo, o teclado pode ser utilizado no
computador sem a instalagdo de qualquer software ou driver. Para mais configuragdes
para jogos, baixe o software em www.redragonzone.com, disponivel somente para o
sistema operacional Windows.

2. Com sistema operacional padrao Windows ao ser conectado pela primeira vez,
pressione FN+A para o sistema operacional MAC OS, pressione FN+W para Windows.

C dos via combinagoes de teclas com a tecla [FN]
[FN] + [1]: Seleciona o dispositivo Bluetooth um (para conexao Bluetooth).

[FN] + [2]: Seleciona o dispositivo Bluetooth dois (para conexao Bluetooth).

[FN] + [3]: Seleciona o dispositivo Bluetooth trés (para conexao Bluetooth).

[FN] + [4]: Passar para conexao sem fio 2.4G Pressione e segure [FNJ+[4] por trés
segundos para parear o teclado com seu receptor.

[FN] + [ESC]: Aplica a configuracao padréo do teclado e apaga toda a programacéo de
macro.

[FN] + I: PrtSc

[FN] + O: Scrlk

[FN] + P: Pause

Ajuste da iluminagao de fundo:

[FN 1+ [INS]: 20 efeitos de iluminagao de fundo.

[FN] + [ENTERI: Alterna a iluminacao de fundo. entre os padroes de cores disponiveis.
[FN] + [<—/—]: Ajusta a velocidade da variagao da iluminagao.

[FN1+[ 1/ ]: Ajusta a intensidade da iluminacéo.
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Comandos multimidia com teclas de fungao no Windows
[FN] + [Win]: Desativa ou ativa a tecla [Win].
FN + F1: Reduz o brilho da tela

FN+F2: Aumenta o brilho da tela
FN + F3: Email
FN + F4: Calculadora

FN + F8: Tocar/Pausar

FN + F9: Préxima faixa

FN +F10: Mudo

FN + F11: Baixar o volume

FN + F12: Aumentar o volume

Comandos multimidia com teclas de fun¢ao no MAC
FN + F1: Reduz o brilho da tela
FN+F2: Aumenta o brilho da tela
FN+F3: Multitarefa

FN-+F4: Siri

FN+F5: FN + F5 = Aplicativo Exposé
FN-+F6: Pesquisa

FN + F7: Faixa anterior

FN + F8: Tocar/Pausar

FN + F9: Proxima faixa

FN + F10: Mudo

FN + F11: Baixar o volume

FN + F12: Aumentar o volume

Modo inativo e de economia de energia
Para poupar energia, nas conexées 2.4Ghz e Bluetooth, ha duas condigées nas quais o
teclado entrara no modo inativo e todos os LEDs e a iluminacdo de fundo serao
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DESLIGADOS. Toque em qualquer tecla para ativar o teclado.

1.0 modo de economia de energia ¢ ativado ap6s 3 minutos sem atividade. Toda a
iluminacéo de fundo do teclado é DESLIGADA, o teclado continua funcionando e a
conexao 2.4G permanece ativa.

2.0 modo inativo é iniciado ap6s 30 minutos de inatividade. A iluminacéo de fundo e o
teclado s&o DESLIGADOS e a conexao 2.4G é desativada.

Indicadores do estado da bateria
Ha quatro indicadores e no lado esquerdo do teclado, indicando o estado da carga em
25%, 50%, 75% e 100%

Como recarregar o teclado

Pegue o cabo USB A para USB C na embalagem, conecte no teclado e conecte no
computador para carregar. O LED indicador (M) do teclado ficara vermelho.
Observacao: O LED indicador (M) ficara vermelho quando a bateria do teclado estiver
descarregada.

Duvidas frequentes

1. Se o teclado nao responder, verifique se o cabo USB do teclado esté inserido
corretamente na porta USB correspondente no computador, ou experimente outra
porta USB no computador.

2. Se vocé derramar liquido no teclado, desconecte o cabo USB do teclado do
computador imediatamente. Enxugue o excesso de liquido e coloque o teclado em
um local seco e ventilado. E importante que o teclado seque naturalmente antes de
utiliza-lo.

Drogi Uzytkowniku
Dzigkujemy za wybranie marki moﬂ . Aby chronic swoje prawa i korzystac z
lepszej obstugi klienta, zwré¢ uwage na nasze warunki gwarancji.
. Wokresie gwarancji naprawa jest objeta gwarancjq w przypadku awarii
spowodowanej problemami z obwodami elektrycznymi. Nie uwzglednia sie szkod
spowodowanych przez cztowieka, takich jak demontaz, silne uderzenia,
zanurzenie w wodzie, podiaczanie do niewtasciwego pradu lub napiecia ani szkod
spowodowanych przez kleski zywiotowe, takie jak pozar, pow6dz lub trzesienie
ziemi.
Czesci eksploatacyjne (np. stopka) oraz czesci zamienne nie s3 objete nasza
gwarancja.

~

Obstugiwane systemy operacyjne
WinXP/Vista/Win7/Win8/Win10 /Win11 /Mac OS

Jak potaczy¢ klawiature z urza 3
Potaczenie przewodowe

1. Przesun przefacznik 2.4G/OFF/BT znajdujacy sie po lewej stronieklawiatury w potozenie
OFF.

2. Wyjmij kabel USB A do USB C z opakowania i podiacz klawiature do komputera,
Komputer automatycznierozpozna i skonfiguruje klawiature.

3. Po wiaczeniu zasilania klawiatury rozpoczyna sie fadowanie.

4. Dioda LED oznaczona M $wieci sie na czerwono.

5. Po catkowitym natadowaniu klawiatury zmieni kolor na biaty.

Potlaczenie bezprzewodowe 2.4G

1. Przesun przefacznik 2.4G/OFF/BT z lewej strony klawiatury w potozenie 2.4G

2. nacisnij [FN]+[4] na okoto 3 sekundy, dioda oznaczona litera M miga szybko na zétto, w
ciggu 20 sekund podtacz odbiornik USB do dowolnego dostepnego portu USB w
komputerze. Komputer automatycznie rozpozna i skonfiguruje klawiature.

3. Wskaznik bedzie migat na czerwono, gdy bateria jest staba. Nataduj klawiature w
odpowiednim czasie poprzez podtaczenie kabla typu C do komputera lub wyfaczy sie ona
wkrdtce automatycznie. Pamietaj, ze dioda LED oznaczona litera M bedzie swieci¢ na
czerwono podczas fadowania, zmieni kolor na zielony po zakorczeniu fadowania (w trybie
potaczenia 2.4g)

Polaczenie Bluetooth

1. Przesun przefacznik 2.4G/OFF/BT z lewej strony klawiatury na BT.

2. Nacisnij [FNI+[1](lub [2]/[3] dla innych urzadzen Bluetooth), dioda LED oznaczona
symbolem M miga na niebiesko (lub w kolorze cyjan/magenta dla innych urzadzen)
3.Wiacz Bluetooth i skanuj w poszukiwaniu dostepnych urzadzerr w komputerze lub
smartfonie. Zostanie znalezione urzadzenie “Klawiatura K656-RGB-PRO 3.0 lub Klawiatura
K656-RGB-PRO5.0". Wybierz jedno z nich, aby pofaczyc sie z nim automatycznie.

12

4.Wskaznik bedzie migat na czerwono, gdy bateria jest staba. Nataduj klawiature w
odpowiednim czasie poprzez podiaczenie kabla typu C do komputera lub wytaczy sie
ona wkrotce automatycznie. Pamietaj, ze dioda LED oznaczona litera M bedzie swieci¢
na czerwono podczas fadowania, zmieni kolor na cyjan/magenta po zakonczeniu
tadowania (w trybie potaczenia Bluetooth)

Taodnoéé x

zg prog y peracyjnego

1. Dzigki standardowym potaczeniom USB i 2.4G/BT, klawiatura moze by¢ uzywana na
komputerze bez zadnego oprogramowania lub sterownika do instalacji, dla lepszej
konfiguracji gier prosze pobra¢ oprogramowanie z www.redragonzone.com,
oprogramowanie jest dostepne tylko dla systemu Windows OS.

2. Domyslnie pierwsze potaczenie z systemem Window OS, naciénij FN+A, aby przejs¢ do
MAC OS, nacisnij FN+W, aby przejs¢ do Windows OS.

Pol. ia kombinacji klawiszy z klawi [FN]
[FN] + [1]: Wybiera pierwsze urzadzenie Bluetooth (dla potaczenia Bluetooth).

[FN] + [2]:Wybiera urzadzenie bluetooth nr 2 (dla potaczenia Bluetooth).

[FN] + [3]): Wybiera trzecie urzadzenie bluetooth (dla potaczenia Bluetooth).

[FN] + [4]: Przelacza na polaczenie bezprzewodowe 2.4G. Naci$nij i przytrzymaj
kombinacje [FN]+[4] przez 3 sekundy, aby sparowac klawiature z odbiornikiem.

[FN] + [ESC]: Ustaw klawiature na ustawienia domyslne i wyczy$¢ wszystkie ustawienia
makr.

[FNI+ I: PrtSc

[FN]+ O: ScrLk

[FNJ+P: Pauza

Regulacja podswietlenia

[FNJ+[INS]: przetaczanie 20 wzoréw podswietlenia.

[FN]+[ENTER]: Zmiana koloru podswietlenia migdzy dostepnymi wzorami.
[FN] + [</—]: Regulacja predkosci rotacji podéwietlenia.

[FN] + [ 1 /| ]: Regulacja jasnosci podswietlenia.
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Funkcja klawi Itimedialnych i polecen FN dla sy
operacyjnego Windows

[FN] + [Win]: Wytacza lub wiacza klawisz [Win].
FN+F1:Jasno$¢ ekranu -

FN+F2:Jasnos¢ ekranu+

FN+F3:E-mail

FN+F4: Kalkulator

FN+F5:M6j komputer

FN+F6: Odtwarzacz multimedialny
FN+F7:poprzedni utwor
FN+F8:0dtwarzanie/Pauza

FN+F9:nastepny utwor

FN+F10:Wycisz

FN+F11:Glosnos¢-

FN+F12:Gtosnosc+

Funkcja klawi Itimedialnych i pol FNdla MAC Os
FN+F1:Jasnos¢ ekranu -.
FN+F2:Jasno$¢ ekranu+
FN+F3: Wiele zadan

FN-+F4: Siri

FN+F5: Wyswietlenie aplikacji
FN+F6: Szukaj
FN+F7:poprzedni utwor
FN+F8:0dtwarzanie/Pauza
FN-+F9:nastepny utwor
FN+F10:Wycisz
FN+F11:Gto$nos¢-
FN+F12:Glosnosc+

Tryb uspienia i bezpi tryb zasilani
Aby oszczedzac energie w przypadku po{qcz'le‘rila 2.4 Ghzi Bluetooth, istnieja dwa

warunki, w ktorych klawiatura przechodzi w tryb uspienia — wszystkie diody LED i
podswietlenie wylaczaja sie, Nacisnij dowolny klawisz, aby obudzi¢ klawiature.

1. tryb oszczedzania energii po pierwszych 3 minutach bezczynnoéci, wszystkie
podswietlenia wylaczaja sig, i dziata, faczno$¢ 2,4G jest aktywna.

2.Tryb uépienia po 30 minutach bezczynnosci, podéwi ie wylacza sie, i jest
WYLACZONA, facznoéc 2,4G roztaczona.

Wskazniki stanu baterii
Istnieja 4 wskazniki po lewej, gérnej stronie klawiatury, wskazujg one stan zasilania w
25% -50%-75%-100%.

Jak natadowacklawiature?

Znajdz w opakowaniu kabel USB A do USB typu C, podiacz klawiature i podtacz ja do
komputera w celu naladowania, wskaznik LED klawiatury (M) zmieni kolor na czerwony.
Uwagi: Wskaznik LED (M) zmieni sie na czerwony, gdy w klawiaturze wyczerpuje sie
bateria.

Czesto zadawane pytania

1. Jesli klawiatura nie odpowiada, sprawdz, czy kabel USB klawiatury jest prawidtowo
podtaczony do odpowiedniego ztacza USB w komputerze lub sprobuj uzy¢ innego
zlacza USB w komputerze.

2.W przypadku rozlania ptynu na klawiature nalezy natychmiast odtaczy¢ kabel
klawiatury USB od komputera. Wytrzyj nadmiar ptynu i umie$¢ klawiature w cieptym i
przewiewnym miejscu. Przed nastepnym uzyciem upewnij sie, ze klawiatura naturalnie
wyschta.
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YBa)kaemblii Nosib30BaTeNb

cnacvbo 3a BbI6Op MapKM P\EDRAGGN C yenbio 3aWMTbl BaWwX Npas U 4ns 6onee
Ka4yecTBeHHOro 06cny>KMEaHVIR Mbl NPOCUM YHUTbIBaTb HaLUW YC/IOBUA rapaHTUK.

1. B TeueHue rapaHTUIAHOTO NePUOfa rapaHTIs PacNpOCTPaHsIEeTCsl Ha yCTpaHeHue
p it p B 3/1eKTpUYecKoil Lienu. Mospexaerns,
npou no BuHe , TaKkme Kak , ECTKNe yAapbl, NOrpyxeHue B

BOAY, NOAK/NIOYEHNE K LeNu C HeHOPMATUBHLIM TOKOM WIN HaNpsKEHNeM, a Takxe
yuiep6, BbI3BaHHbI CTUXMIAHBIMI GeACTBUAMM, BK/IIOYAs NOXAP, HABOAHEHWUE UK
3eMneTpAceHHe, B yCNOBUA rapaHTUM He BKKOUEHb!

. PacxopHble geTanu (Hanpumep, neganb Ans Hor) M paboTel NO 3aMeHe 3anacHbIX YacTei B

~

FapaHTUIO He BK/IOUEHbI.

Mop pay cmcTembl
WinXP/Vista/Win7/Win8/WIN10 /Win11/Mac OS

Kak nogxniountsb K. TYpy K p ycTpoiicTBam
MpoBogHoe nogknoueHne
1. Mepeseaute nepeknioyatens 2.4G/OFF/BT Ha neBoil CTOPOHe KnaBMaTypbl B
nonoxenne OFF (BbIK/.)
2. Ucnonb3ys kabenbHbli nepexogHuk USB Type A/USB Type C, BXxogAwmi B KOMANEKT
nocTaBKu, nog KnaBunaTypy K Kol Py, KOTOPbIil pacno3HaeT ee 1
HacTpOiiKy Ku.

3. Mocne BKMoYeHWA NuTaHUA KnaBuaTypbl HaYHETCA ee 3apAfKa.
4. Mpu 3ToM CBETOANOA C GyKBOI M ByAeT ropeTb KpacHbIM LIBETOM.
5.Tpu NoNHOW 3apAAKe KNaBuaTypbl UHANKATOP HAUHET ropeThb Genbim.
Becnp Ha yactoTe 2,4 'y
1. Mepeseaute nepeknioyatens 2.4G/OFF/BT Ha neBoit CTOPOHE KNaBMaTypbi B
nonoxexue 2.4G.
2. Haxmure [FN]+[4] B TeueHue 3 cekyHp, cBeToamnop ¢ 6ykBoil M HauHeT 6bICTPO MUraTh
xenTbim usetom. Moakniounte USB-pecusep k ntobomy goctynHomy USB-nopty
KoMribloTepa B TeueHue 20 cekyHa, KomnbloTep BbINOAHUT pacno3HaBaHie 1 HaCTPOIKY
KNaB1aTypbl aBTOMATAYECKM.
3. Mpu HU3KOM 3apafe akKyMynaTopa MHAVKaTop byaeT MuraTb KpacHbIM. 3apaHee

Js} Knasuarypy, nogj eek py € 0 kabens USB Type-C,
MHA4e KNaBnaTypa MOXeT aBTOMATUYECKMN BbIKIIOUNTBCA. Bo BpemA 3apAaKn UHAMKaTop
C GykBOWl M GyAET ropeTb KpacHbIM, a NOC/IE 3aBePLIEHNA 3aPAAKN — 3eNeHbiM (B
pexume NOAKMIOYEHNA Ha YacToTe 2,4 [Tu).
Moakniouenne no Bluetooth
1. Mepeseaute nepeknioyatens 2.4G/OFF/BT Ha neBoil CTOPOHe KnaBMaTypbil B
nonoxenue BT.
2. Haxmure [FN]+[1] (wnw [21/[3] pana ppyrux yctporicts Bluetooth), ceetoauop ¢ Gyksoit
M HauHeT MuraTb CUHIM UBETOM (111 rony6bIM/MypPRYpPHBIM LBETOM ANA APYTUX
YCTPOWCTB)
3.

Keyboard" unu "K656-RGB-PRO 5.0 Keyboard”. Bbibepute 0fHO 13 HUX, 4TOObI
NOAKMIOUNTBLCA K HEMY aBTOMATIYECKM.

4. Mpyn HU3KOM 3apAfE aKKyMyNIATOPa NHAMKATOP GyeT M1raTh KPacHbIM. 3apaHee
3apAAWTe KNaBuaTypy, MOAKIIOUMB ee KoMMbloTepy Yepes kabenb USB Type-C, nHaue
K/aBnaTypa MOXeT aBTOMATNYeCKM BbIKMIOYNTLCA. Bo BpeMsA 3apAAKI MHAUKATOP ¢
6ykBoit M ByneT ropetb KpacHbIM, a NOC/e 3aBepLICHNA 3apAKA

—rony (B pexxume nog| Bluetooth)

MporpammHoe 06 n c0s

1. ina paboTbl yepes cTaHaapTHble coenuHenna USB 1 2,4G/BT KnaBuaTypy MOXHO
MOAKNIOUUTL K KOMMbloTepy 6e3 ycTaHoBKM Kakoro-nu6o MO vnwn apaiisepos. [ins
nony4yeHna AONONHUTE/NbHbIX UTPOBbIX HACTPOEK 3arpy3nTe NporpammHoe
obecreyeHue Ha carTe www.redragonzone.com (tonbko ana OC Windows).

2. Mo ymonuaHuio nepBoe nopkioyeHne HactpoeHo Ha OC Windows, Haxmute FN+A
AnA nepeknioueHus Ha OC MAC, 3aTem HaxmuTe FN+W ans nepekniouenns Ha OC
Windows.

< n [FN]:
[FN] + [1]: BoibpaTb Bluetooth-ycrpoiicteo 1 (ans nopkniouerns no Bluetooth).
[FN] + [2]: Bei6paTh Bluetooth-yctpoiicTso 2 (ana nogknioueHua no Bluetooth).
[FN] + [3]: Bei6paTh Bluetooth-yctpoiicteo 3 (ans nogkniouerus no Bluetooth).
[FN] + [4]: BbinonHuTb 6eCnpoBOAHOE NOAKIUeHMe Ha yacToTe 2,4 [Tl Haxmute n
yaepxusaiite [FN]+[4] B TeueHe 3 cekyHp, 4TOBbI BLINOHNTL CONPAXKEHIE KNaBnaTypbl
C pecnBepom.
[FN] + [ESC]: C6poC K HACTPOIIKaM M0 yMOMIYaHMIO 11 OYINCTKA BCEX HACTPOEK MaKpoca.
[FNJ+ I: PrtSc
[FN]+ O: ScrLk
[FN]+ P: May3a

Hacrpoiika nogcerkn
[FNI+[INS]: nepekntoueHue mexay 20 3pdekTamn NoACBETKM.

YnpaBneHuna mynstumeamna n kom6uxauum c knasuweii FN gna OC
Windows

[FN] + [Win]: OTkiounTb unm knloumuTe Knasuwy [Win].
FN+F1: ApkocTb 3KpaHa -

FN+F2: fipkocTb 3kpaHa +

FN+F3: 3n. nouta

FN+ F4: Kanbkynatop

FN+ F5: Mo# komnblotep

FN+ F6: Meananneep

FN+ F7: Tpeabiaywui Tpek

FN+ F8: BocnpousseseHue/Maysa

FN+ F9: Cnepyiowmii Tpek

FN+ F10: Be3 3Byka

FN+F11: TpomkocTs -

FN+ F12: TpomkocTb +

VYnpasneHua mynbrumeaua n Koméunauyun c knasmweii FN gna 0C
MAC

FN-+F1: ApkocTb 3kpaHa -

FN+F2: fipKocTb 3KpaHa +

FN+F3: MynbTnsagauHblil pexmnm
FN+F4: Siri

FN+F5: MokasaTb npunoxexune
FN+F6: Monck

FN+ F7: Mpeapiaywmin Tpek

FN+ F8: BocnpouseegeHue/Maysa
FN+ F9: Cnepytoumii Tpek

FN+ F10: bes 3syka

FN+F11: TpomKocTb -

FN+ F12 : TpomkocTb +

BbIK/IOYaloTcA. Haxmute niobyio knasuwy, 4tobbl pa3byaute Knauatypy. 310
cneayloune ycnosus.

1. BKAIIOUAETCA PEXMM SHEProchepexxeHs Mo UCTEYEHNN NEPBbIX 3 MUHYT Ge3aencTaus,
BCA NOACBETKA BbIK/IOUAETCA, KNaBMaTypa OCTAeTCA BKIIIOUEHHOI, NoaKMloueHMe 2.4 My
aKTUBHO.

2. BKNIOYaeTCA pexunm CHa Mo UCTeyeHnn nepsbix 30 MUHYT 6e3fencTsms, BCA noacseTKa
BbIKNIOYaeTCA, Knaemuatypa byaer , @ nop| 24TMMyo 0.

€ocC
ymy P
B 1eBOM BEPXHEM YTy KNaBuaTypbl IMEETCA 4 MHAMKATOPa, KOTOpble MoKa3blBaloT
YpOBeHb 3apsafa akkymynaTopa: 25% - 50% - 75% - 100%.

3apapka Knasmatypbi

Wcnonb3ysa kabenb-nepexoaHnk USB A/USB Type C, BXoAAWNit B KOMMEKT NOCTaBKY,
NoAKIoUNTE KNaB1aTypy K KOMMbIOTEPY ANIA 3apAAKW, CBETOANOA ¢ ByKBol M 3aropuTca
KpacHbIM.

Mpumeyanue: Eciv knasuatypa c i p (M) knasuatypbl
6)’[157 ropeTb KpacHbIM LIBETOM.

Yacro sagaBaemblie BOMpoCbI

1. Ecnv knaBmaTypa He pearupyeT, ybeauTech B Tom, uto USB-Kabenb KnaBnatypbl
BCTaB/IEH B COOTBETC 7 USB-nopTt Ha pe, Takxe po6yit
ncnonb3osath Apyroit USB-nopt Ha KomnbloTepe.

2. Ecnvi Bbl NPONMIAY XMAKOCTb Ha Knasuatypy, oTkniounte USB-kabenb knasnatypbl o1
KOMMblOTEPa. BbITpUTE N3NMWLIKM XIAKOCTY 1 MOMECTITE KNaBuaTypy B CyXoe 1
BEHTUNMPYEMOe MecTo. Y6eAuTeCh, YTO KNasuaTypa NONHOCTbIO BLICOX/A
ecTecTBEHHBIM 06pa3oM, MPeX /e YeM CMONb30BaTh ee BHOBb.

dyHkumio Bluetooth n MOVCK JOCTYMHBIX YCTPOVCTB Ha [FNJ+[ENTER]: 3MeHUTb LiBET NOACBETKI Ha OCHOBE AOCTYNHbIX 3EKTOB. F CHa 1 3Hepr p v ) EDRAG@
KoMMbloTEpe UK cMapThoHe. Bynet o6HapyseHo ycTpoiicTeo “K656-RGB-PRO 3.0 [FNJ+[<—/—]: YBenmunTb CKOPOCTb NPOGEXKKM NOACBETKM. Mpu nogl B 24TMyn KnaBuatypa nepexout B pexumbl gg:‘h;rEvn
[FN]+[ 1/ | ]: UsmeHuTb ApKOCTb NOACBETKM. SHeprocbepexeHns Npu ABYX yciosusAx. [py 5TOM Bce CBETOANOAbI M MOACBETKA \/
16 17 18 1 20
Belriebssysteme aufladen, weil sie sich sonst abschaltet. Zum Aufladen das Kabel Typ C mit dem [FN] + [Win]: [WIN]-Taste aktivieren/deaktivieren wieder aktivieren.

Lieber Nutzer
Vielen Dank, dass Sie sich fir die Marke MAGQ entschieden haben. Zum
Schutz Ihrer Rechte und fiir einen optimalen Kundenservice méchten wir Sie bitten,
unsere Garantiebestimmungen zu beachten.
. Innerhalb der Garantiezeit sind Reparaturen infolge von Probleme mit elektrischen
Schaltungen gewahrleistet. Schaden, die auf Benutzereingriffe zurlickzufiihren sind,
beispielsweise Demontage, starke Schldge, Eintauchen in Wasser, Verbindung mit
dem falschen Strom- oder Spannungskreis oder Schaden infolge von
Naturkatastrophen, wie Feuer, Flut oder Erdbeben, sind kein Bestandteil der
Garantieleistungen.
Verbrauchsmaterialien (wie FuBpedal) und Ersatzteile sind kein Bestandteil der
Garantieleistungen.
Fiillen Sie bitte die te aus. Die
Héndlers gultig.
. Eine verloren gegangene Garantiekarte wird nicht neu ausgestellt. Bewahren Sie sie
bitte an einem sicheren Ort auf.

~

w

te ist nur mit dem Stempel des
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WinXP/Vista/Win7/Wing/Win10/Win11/Mac OS

So wird die Tastatur mit vielen anderen Geriten verbunden
Verkabelte Verbindung

1. Zum Ausschalten den 2.4G/ OFF-/BT-Schalter links an der Tastatur auf ,OFF” (AUS)
schieben.

2. Das USB A- an-USB-Typ C-Kabel aus der Verpackung nehmen und die Tastatur mit dem
3. Computer verbinden. Der Computer erkennt und konfiguriert die Tastatur automatisch.
4. Nach dem Einschalten der Tastatur startet der Ladevorgang. Die mit,M" markierte LED
leuchtet rot.

5.5obald die Tastatur vollstandig aufgeladen ist, leuchtet die LED weif3.

2,4G Kabellose Verbindung

1. Den 2.4G/ OFF-/BT-Schalter links an der Tastatur auf,2.4G" schieben.

2. Die Tasten [FN]+[4] ca. 3 Sekunden gedriickt halten. >Die ,M"-LED blinkt schnell Gelb.
Dann innerhalb von 20 Sekunden den USB-Empfanger in einen freien Anschluss am
Computer einstecken. Der Computer erkennt und konfiguriert die Tastatur automatisch.
3. Bei niedrigem Akku-Ladestand leuchtet die Anzeige rot. Die Tastatur bitte aufladen,
weil sie sich sonst abschaltet. Zum Aufladen das Kabel Typ C mit dem Computer
verbinden. Wéhrend des Aufladens leuchtet die LED,,M" rot. Sobald der Ladevorgang
abgeschlossen ist, leuchtet sie griin (2,4g-Verbindungsmodus)

Bluetooth-Verbindung.

1. Den 2.4G/ OFF-/BT-Schalter links an der Tastatur auf,,BT* schieben.

2. [FNJ+[1] (oder fiir andere Bluetooth-Gerate [2]/[3])driicken. Die ,M“-LED blinkt blau
(oder Cyan/Magenta fiir andere Geréte)

3. Schalten Sie Bluetooth ein und suchen Sie dann auf Inrem Computer oder dem
Smartphone nach verfiigharen Geraten. Das Gerét wird angezeigt, d.h. Tastatur
,K656-RGB-PRO 3.0 oder,K656-RGB-PRO 5.0" Eines der beiden Gerite fiir die
automatische Kopplung auswahlen.

4. Bei niedrigem Akku-Ladestand leuchtet diaénzeige rot. Die Tastatur bitte rechtzeitig

Computer verbinden. Wahrend des Aufladens leuchtet die LED,,M” rot. Sobald der
Ladevorgang abgeschlossen ist, leuchtet sie Cyan/Magenta.
(Bluetooth-Verbindungsmodus).

Sof und Betrieb k tibilitat

1. Mit standardméBigen USB- und 2.4G/BT-Verbindungen kann die Tastatur ohne
jegliche Software oder Treiber fiir die Installation mit einem Computer verwendet
werden. Fiir weitere Gaming-Konfiguration bitte die Software unter
www.redragonzone.com herunterladen (nur fiir Windows).

2. Die erstmalige Verbindung wird mit Windows hergestellt. Mit FN+A zu MAC OS
umschalten, mi FN+W schalten Sie um zu Windows.

Befehle vonT: ! binati mit der [FN]-Taste:
[FN] + [1]: Auswahl Bluetooth-Gerét 1 (fiir die Bluetooth-Verbindung)
[FN] + [2]: Auswahl BI h-Gerat 2 (fur die Bl h-Verbindung)
[FN] + [3]: Auswahl BI -Gerat 3 (fiir die Bl -Verbindung)

[FN] + [4]: Umschalten zur kabellosen 2.4G-Verbindung. Die Tasten [FN]-+[4] 3 Sek.
gedriickt halten, um die Tastatur mit dem Empfénger zu koppeln.

[FN] + [ESC]: Tastatur auf Werkseinstellungen zuriicksetzen und alle Makros I6schen.
[FN]+ I: Drucken

[FN]+ O: ScrLK

[FNJ+ P: Pause

A Hi dholench

P r 9
[FNI+[INS]: 20 Hintergrundbeleuchtungsmuster.
[FN]+[ENTER]: Anderung der Hintergrundfarbe von Mustern.
[FN] + [<—/—: Lichtrotationsgeschwindigkeit erhghen.
[FN] + [ 1/ ]: Beleuchtungshelligkeit anpassen.

Multimedia- und FN-Befehl fiir Windows
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FN+F1: Bildschirmhelligkeit -
FN-+F2: Bildschirmhelligkeit+
FN-+[F3] E-Mail

FN+F4: Rechner

FN+F5: Arbeitsplatz

FN+Fé6: Lautstarke +

FN+F7: Vorherige Spur
FN+F8 : Wiedergabe/Pause
FN+F9: Nachste Spur
FN+F10: Stumm

FN+F11: Lautstarke -
FN+F12: Lautstarke +

Multimedia- und FN-Befehl fiir MAC
FN+F1: Bildschirmhelligkeit -
FN+F2: Bildschirmhelligkeit+
FN+F3: Multi-Task

FN+F4: Siri

FN+F5: App-Nutzung
FN+F6: Suche

FN+F7: Vorherige Spur
FN+F8 : Wiedergabe/Pause
FN+F9: Nachste Spur
FN+F10: Stumm

FN+F11: Lautstarke -
FN+F12: Lautstarke +

Ruh d di

und Energiesp
Um mit 2.4Ghz und unter Bluetooth Strom zu sparen, kann die Tastatur unter zwei
Bedingungen in den Ruhemodus geschaltet werden; alle LEDs und die
Hintergrundbeleuchtung erléschen. Die Tastatur durch Driicken einer beliebigen Taste
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1. Stromsparmodus nach 3 Minuten Inaktivitat. Alle Hintergrundlichter erloschen. Die
Tastatur ist aktiviert, ebenso die 2.4G-Verbindung.

2. Ruhemodus nach 30 Minuten Inaktivitat, Hintergrundlichter erléschen, Tastatur ist
ausgeschaltet, keine 2.4G-Verbindung.

Akku-Ladestandanzeige
Die 4 Meldeleuchten links an der Tastatur zeigen den Ladestand an: 25%
-50%-75%-100%

Tastatur aufladen

Das Kabel Typ A-an-USB-Typ C aus der Verpackung nehmen, in die Tastatur einstecken
und diese fur die Aufladung mit dem Computer verbinden. Die LED an der Tastatur
leuchtet rot.

Anmerkung: Wenn die Tastatur entladen ist, leuchtet die LED-Anzeige (M) rot.

FAQ

1.Wenn die Tastatur nicht reagieren sollte, priifen Sie bitte, ob das USB-Kabel der
Tastatur richtig mit dem USB-Anschluss am Computer verbunden ist oder wahlen Sie
einen anderen USB-Anschluss am Computer.

2. Falls Sie Flussigkeit auf die Tastatur verschiitten sollten, stecken Sie das USB-Kabel
bitte unverziiglich aus dem Computeranschluss aus. Wischen Sie die Flussigkeit ab
und bewahren Sie die Tastatur an einem warmen und gut belifteten Ort auf. Die
Tastatur muss vor der nachsten Benutzung an der Luft trocknen.

GO/

QuAuTY
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Cher utilisateur
Merci d'avoir choisi la marque RIEDRAGON Pour protéger vos droits et pour
un meilleur service client, nous vous demandons porter attention & nos régles
de garantie.

. Pendant la période de garantie, sont garanties les réparations pour les défaillances
dues a des problémes dans les circuits électriques. Les dommages causés par des
personnes, par exemple par démontage, chocs violents, immersion dans I'eau,
branchement sur un courant d'alimentation incorrect, ainsi que ceux causés par des
catastrophes naturelles comme le feu, les inondations ou les tremblements de terre,
ne sont pas couverts.

Le remplacement des consommables (par exemple les patins autocollants) et des
pieces de rechange n'est pas compris dans notre garantie.

~
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SE pris en charge :
WinXP/Vista/Win7/Win8/Win10/Win11/Mac OS

Comment connecter le clavier a plusieurs appareils
Connexion filaire

1. Faites glisser le commutateur 2.4G/OFF/BTT (situé sur la gauche du clavier) sur la
position OFF

2. Prenez dans I'emballage le cable USB A & USB type C, et connectez le clavier a
I'ordinateur. Celui-ci reconnaitra et configurera le clavier automatiquement.

3. Le chargement commence dés que le clavier est sous tension.

4.La LED marquée M s'éclaire en rouge.

5. Elle passe au blanc dés que le clavier est rechargé a fond.

Connexion sans fil 2,4 G

1. Faites glisser le commutateur 2,4G/OFF/BT (situé sur la gauche du clavier) sur la
position 2.4G.

2. Appuyez sur [Fn]+[4] pendant environ 3 secondes ; la LED marquée M clignote
rapidement en jaune. Branchez le récepteur USB sur n'importe quel port USB disponible
de l'ordinateur dans les 20 secondes qui suivent. Lordinateur reconnaitra et configurera
le clavier automatiquement.

3. Le voyant clignote en rouge dés que la batterie faiblit. Rechargez le clavier sans tarder
en branchant le cable type C sur l'ordinateur, sinon il s'éteindra bientét
automatiquement. Notez que la LED marquée M restera allumée en rouge pendant le
chargement, et passera au vert lorsque la charge sera compléte (en mode de connexion
24G)

Connexion par Bluetooth

1. Faites glisser le commutateur 2.4G/OFF/BTT (situé sur la gauche du clavier) sur la
position BT.

2. Appuyez sur [Fn]+[1] (ou +[2] ou +[3] pour d'autres périphériques Bluetooth). La LED
marquée « M » clignotera en bleu (ou en cyan ou en magenta pour les autres)

3. Activez Bluetooth et recherchez des appareils disponibles depuis votre ordinateur ou
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votre smartphone. Un périphérique « K656-RGB-PRO 3.0 Keyboard » ou « K656-RGB-PRO
5.0 Keyboard » sera trouvé. Sélectionnez-en un, et vous y serez connecté
automatiquement.

4. Le voyant clignote en rouge dés que la batterie faiblit. Rechargez le clavier sans tarder
en branchant le cable type C sur l'ordinateur, sinon il s'éteindra bientot
automatiquement. Notez que la LED marquée M restera allumée en rouge pendant le
chargement, et passera au cyan ou au magenta lorsque la charge sera compléte (en
mode de connexion Bluetooth)

1. Avec les connexions USB ou 2.4G/BT normales, le clavier peut étre utilisé avec
I'ordinateur sans logiciel ni pilote pour l'installation. Pour plus de configurations de jeu,
téléchargez le logiciel depuis www.redragonzone.com. Le logiciel n'est disponible que
pour les SE Windows.

2. Le premier enfichage fonctionne par défaut sur Windows. Appuyez sur Fn+Q pour
passer sur MAC. Appuyez sur Fn+Z pour revenir a Windows.

C des par binai: de hes avecla touche [Fn]
[Fn]+[1]: sélection du dispositif Bluetooth 1 (pour la connexion Bluetooth).

[Fn]+[2] : sélection du dispositif Bluetooth 2 (pour la connexion Bluetooth).

[Fn]+[3] : sélection du dispositif Bluetooth 3 (pour la connexion Bluetooth).

[Fn]+[4] : commutation sur la connexion sans fil 2.4G. Appuyez longuement (3 secondes)
sur [Fn]+[4] pour apparier le clavier a son récepteur.

[Fn]+[Echap] : rétablir les paramétres par défaut et effacer tous les paramétres de
macros.

[FNJ+[1] : ImpEcr.

[Fn]+[O] : ArrétDéfil.

[Fn]+[P] : pause

Réglage du rétro-éclairage
[Fn J+[Insert] : commutation entre 20 effets de rétro-éclairage..
[Fn]+[Entrée] : change la couleur du rétroéclairage dans les schémas disponibles.
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[Fn]+[</—]:Réglage de la vitesse de rotation de la lumiére.
[Fnl+[ 7/ | 1:Réglage de la luminosité.

F ions des hesde d Itimédia et Fn pour les SE
Windows

[Fn]+[Win] : désactivation/activation de la touche [Win].
Fn+F1: luminosité de I'écran —

Fn+F2 : luminosité de I'écran +

[Fn]+[F3]: courriel

Fn+F4: calculatrice

Fn+F5 : poste de travail

Fn+F6 : lecteur multimédia

Fn+F7 : piste précédente

Fn+F8 : lecture/pause

Fn+F9: piste suivante

Fn+F10:silence

Fn+F11 :volume-

Fn+F12: volume+

F ions des hesde d Itimédia et Fn pour les SE
MAC

Fn+F1 : luminosité de Iécran -
Fn+F2 : luminosité de I'écran +
Fn+F3 : multitaches

Fn+F4 : Siri

Fn+F5 : exposition de l'application
Fn+F6 : rechercher

Fn+F7 : piste précédente

Fn+F8: lecture/pause

Fn+F9 : piste suivante
Fn+F10:silence

Fn+F11 :volume-
Fn+F12:volume+
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Mode de veille et d’économie d’énergie

En connexion 2,4 GHz ou Bluetooth, deux conditions font passer le clavier en mode de
veille pour économiser de I'énergie en éteignant toutes les LED et le rétroéclairage
(cliquez sur n'importe quelle touche pour réveiller le clavier) :

1. Passage en mode d'économie d'énergie aprés 3 minutes d'inactivité. Tous les
rétroéclairages s'éteignent. Le clavier fonctionne et la connexion 2.4G reste active.

2. Passage en mode veille aprés 30 minutes d'inactivité. Le rétroéclairage s'éteint ainsi
que le clavier, la connexion 2.4G se désactive.

Indicateur du statut de la batterie
4 témoins en haut & gauche du clavier indiquent le niveau de charge de la batterie
(25-50-75-100 %)

Comment recharger le clavier

Dans I'emballage, repérez le cable d'USB type A a type C, enfichez le clavier et
branchez-le sur I'ordinateur afin de le charger. Le voyant LED (M) du clavier passera au
rouge.

Remarque : le voyant LED (M) passe au rouge lorsque le clavier est déchargé.

FAQ

1. Si le clavier ne répond pas, vérifiez si le cable USB de celui-ci est correctement branché
sur le port correspondant de I'ordinateur, ou essayez sur un autre port USB.

2.En cas de déversement d'un liquide sur le clavier, débranchez immédiatement le cable
USB de l'ordinateur. Essuyez I'excédent de liquide et placez le clavier dans un lieu sec
et aéré. Assurez-vous que le clavier a bien séché, de maniére naturelle, avant de le
réutiliser.

GO
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Estimado usuario
Gracias por elegir NEDRAGQN Lite. Para proteger sus derechos y obtener un mejor
servicio al cliente, le pedimos que preste atencion a las reglas de la garantia.

. Dentro del periodo de garantia, la reparacion esta garantizada por fallas debido a
problemas en el circuito eléctrico. Los dafios causados por el hombre, como
desmontaje, impactos fuertes, inmersién en agua, conexion a una corriente o a
un voltaje incorrecto y los dafos causados por desastres naturales como
incendios, inundaciones o terremotos no estan incluidos.

2. Las partes consumibles (tal como un bastén) y el reemplazo de repuestos no esta

incluido en nuestra garantia.
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Sistemas Operativos admitidos
WinXP / Vista / Win7 / Win8 / Win10 /Win11/Mac OS

Cémo tar el teclado con varios dispositivos

Conexién por cable

1. Mueva el interruptor de 2,4G/Apagado/BT del lado izquierdo del teclado a la posicion
de Apagado.

2. Retire el cable USB A a USB tipo C en el paquete y conecte el teclado a la
computadora, la misma reconocera y configurara el teclado automaticamente.

3. Una vez que el teclado esté encendido, comenzara la carga.

4. EI LED marcado con M se encenderd en rojo.

5. Se volvera blanco cuando el teclado esté recargado completamente.

Conexién inalambrica de 2.4G

1. Mueva el interruptor 2,4G/Apagado/BT del lado izquierdo del teclado a 2,4G.

2. Presione [FN]+[4] durante unos 3 sequndos, el LED marcado con M destellara
rapidamente en amarillo, conecte el receptor USB a cualquier puerto USB disponible en
la computadora dentro de los 20 segundos. La computadora reconocera y configurara el
teclado automaticamente.

3. Elindicador destellard en rojo cuando la bateria tenga poca carga. Recargue el teclado
a tiempo al conectar el cable tipo C a la computadora o pronto se apagara
automaticamente. Considere que el LED marcado con M se iluminaré en rojo durante la
carga, se volveré verde cuando se complete la carga (en el modo de conexion de 2,4 G)

Conexién por Bluetooth

1. Mueva el interruptor de 2,4G/Apagado/BT del lado izquierdo del teclado a BT.

2. Presione [FN]+[1](o [2]/[3] para otros dispositivos Bluetooth), el LED marcado con M
destellara en azul (o cian/magenta para los demas)

3. Active Bluetooth y busque dispositivos disponibles en Is computadora o el teléfono
inteligente. Encontrara el dispositivo “K656-RGB-PRO 3.0 Keyboard o K656-RGB-PRO 5.0
Keyboard”. Seleccione uno de ellos para conectarse con él automaticamente.

4. Elindicador destellara en rojo cuando la bateria tenga poca carga. Recargue el teclado
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atiempo al conectar el cable tipo C a la computadora o pronto se apagara
automaticamente. Considere que el LED marcado con M se iluminara en rojo durante la
carga, se volvera cian/magenta cuando se haya completado la carga (en el modo de
conexion por Bluetooth)

Compatibilidad de software y sistema operativo

1.Con conexiones estandares USB y de 2,4G/BT, el teclado se puede usar en la
computadora sin un software o un controlador para la instalacion. Para obtener més
configuraciones de juegos, descargue el software en www.redragonzone.com, el
software solo esta disponible con el sistema operativo Windows.

2. El sistema operativo Windows es el predefinido. Presione las teclas FN+A para el
sistema operativo MAC, presione las teclas FN+W para el sistema operativo Windows.

C dos de combinaciones de teclas con la tecla [FN]

[FN] + [1]: elige dispositivo Bluetooth 1 (para conexién por Bluetooth).

[FN] + [2]: elige dispositivo Bluetooth 2 (para conexién por Bluetooth).

[FN] + [3]: elige dispositivo Bluetooth 3 (para conexion por Bluetooth).

[FN] + [4]: cambia a conexion inaldmbrica de 2,4G. Manténgalas pulsadas [FN]+[4]
durante 3 segundos para sincronizar el teclado con el receptor.

[FN] + [ESC]: configura el teclado a la configuracion predeterminada y limpia todas las
configuraciones de macros.

[FNJ+ I: ImprPant

[FNJ+ O: BlogDespl

[FN]+ P: Pausa

Ajuste de la retroiluminacién

[FN]+[INS]: para cambiar 20 patrones de retroiluminacion.

[FN]+[INTROJ: cambia el color de la retroiluminacién segun los patrones disponibles.
[FN] + [</—>]: ajusta la velocidad de giro de la luz.

[FN]+ [ 1/ 1: ajusta el brillo de la luz.

Funcién de teclas de comandos multimedia y FN para el sistema
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operativo Windows

[FN] + [Win]: desactiva o activa la tecla [Win].
FN+F1:reduce el brillo de la pantalla.
FN+F2: aumenta el brillo de la pantalla.
FN+F3: Correo electronico

FN+F4: Calculadora

FN+F5: Mi PC

FN+F6: Reproductor multimedia
FN+F7: Pista anterior

FN+F8: Reproducir/Pausar

FN+F9: Pista siguiente

FN+F10: Silenciar

FN+F11: reduce el volumen

FN+F12: aumenta el volumen

Funcién de teclas de comandos multimedia y FN para Sistema
operativo MAC

FN+F1: reduce el brillo de pantalla
FN+F2: aumenta el brillo de la pantalla
FN+F3: Tareas multiples

FN + F4: Siri

FN+F5: exposicion de la aplicacion

FN + F6: Buscar

FN+F7: Pista anterior

FN+F8: Reproducir/Pausar

FN+F9: Pista siguiente

FN + F10: Silenciar

FN+F11: reduce el volumen

FN+F12: aumenta el volumen

Modo de ahorro de energia y suspension
En la conexién de 2,4 Ghz y Bluetooth, para una alimentacion segura, hay dos
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condiciones en las que el teclado entra en modo de suspension, todos los LED y la
retroiluminacion se apagaran, haga clic en cualquier tecla para activar el teclado.

1. Elmodo de ahorro de energia se activaré luego de 3 minutos sin utilizar, toda la
retroiluminacion se apagara, el teclado esté en funcionamiento y la conexion de 2,4G
estd activa.

2. Elmodo de suspension se activara luego de 30 minutos sin utilizar, la retroiluminacion
se apagara, el teclado esta Apagado y la conexion de 2,4G esta activa.

Indicadores de estado de la bateria
Hay 4 indicadores en la parte superior izquierda del teclado que indican el estado de
energia en 25 %, 50 %, 75 %y 100 %.

Como recargar el teclado

Encuentre el cable USB A a USB tipo C en el paquete, enchufe el teclado y conéctelo a la

computadora para cargarlo, el indicador LED (M) del teclado se volverd rojo.
Observacion: El indicador LED (M) se volvera rojo cuando el teclado se quede sin carga.

iFIN! EL FORMULARIO ES IGUAL A OTRO MANUAL EDITADO, POR FAVOR COPIAR Y PEGAR.

Preguntas frecuentes

1. Si el teclado no responde, compruebe si el cable USB del teclado estd insertado
correctamente en el puerto USB correspondiente en la computadora, o pruebe con
otro puerto USB en la misma.

2. Si derrama liquido sobre el teclado, desconecte el cable USB del teclado de la
computadora inmediatamente. Limpie el exceso de liquido y coloque el teclado en un
lugar seco y ventilado. Aseguirese de que el teclado se seque naturalmente antes de su
proximo uso.

GO

auauTy

35

ROMANIA

Stimate utilizator
Va multumim ca ati ales brandul REDRAGQN pentru a va proteja drepturile si
pentru servicii de clienti mai bune, va rugam sa retineti regqulamentul garantiei.

. In perioada de garantie, se garanteaza reparatiile defectiunilor cauzate de problemele
la circuitul electric. Daunele cauzate de mana omului, precum dezasamblarea, lovirea
puternica, scufundarea in apa, conectarea la o sursa de curent sau tensiune
neadecvata si deteriorarea cauzatéd de dezastre naturale, precum incendii, inundatii
sau cutremure nu suntincluse.

[

Consumabilele (precum tija pentru picior) si piesele de schimb nu sunt incluse in
garantia noastra.
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Sistem de Operare Suportat
WinXP/Vista/Win7/Wing/Win10/Win11/Mac OS

P

Cum se conecteaza t: a la dispozitive
Conexiune Prin Fir

1. Glisati comutatorul 2.4G/OFF/BT din partea stanga a tastaturii la OFF.

2. Scoateti cablul USB A la USB de tip C din pachet si conectati tastatura la computer,
acesta o va recunoaste si configura automat.

3. Odata ce tastatura este pornitd, incepe incarcarea.

4. LED-ul marcat cu M lumineaza rosu.

5. Se va transforma in alb atunci cand tastatura este reincarcatd complet.

Conexiune Fara Fir 2.4G

1. Glisati comutatorul 2.4G/OFF/BT din partea stanga a tastaturii la 2.4G.

2. Apasati [FN] + [4] timp de aproximativ 3 secunde, LED-ul marcat cu M clipeste repede
galben, introduceti receptorul USB in orice port USB disponibil de pe computer in decurs
de 20 de secunde. Computerul va recunoaste si configura tastatura automat.

3. Indicatorul va clipi Rosu atunci cand bateria este descarcata. Va rog sa reincarcati
tastatura la timp prin conectarea cablului de tip C la computer sau in curand acesta se va
opri automat. Va rog sa retineti ca LED-ul marcat cu M se va aprinde Rosu in timpul
incarcarii, va deveni Verde atunci cand incarcarea este finalizata (In modul de conectare
24qg)

Conexiune Bluetooth

1. Glisati comutatorul 2.4G/OFF/BT din partea stanga a tastaturii la BT.

2. Apasati [FN] + [1] (sau [2] / [3] pentru alte dispozitive Bluetooth), LED-ul marcat cu M
clipeste albastru (sau cyan / magenta pentru celelalte)

3. Porniti Bluetooth si cautati dispozitivele disponibile pe computer sau pe smart phone.
Acestea va gasi dispozitivul,K656-RGB-PRO 3.0 Keyboard or K656-RGB-PRO 5.0
Keyboard"”. Selectati unul dintre ele pentru a vd conecta automat cu acesta.
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4. Indicatorul va clipi Rosu atunci cand bateria este descarcata. Va rog sa reincarcati
tastatura la timp prin conectarea cablului de tip C la computer sau in curand acesta se va
opri automat. Va rog sa retineti ca LED-ul marcat cu M se va aprinde Rosu in timpul
incdrcarii, va deveni magenta/cyan atunci cand incércarea este finalizatd (in modul de
conectare Bluetooth)

Isi patibilitatea cu sist le de operare

1. Avand conexiuni USB standard si 2.4G/BT, tastatura poate fi utilizata pe un computer
fara a fi necesare instalarea de software sau drivere. Pentru mai multe configurari de
gaming, va rog sa descarcati software-ul de pewww.redragonzone.com. Software-ul este
disponibil doar pentru sistemele de operare Windows.

2. Implicit, prima conectare este pentru sistemul de operare Windows. Apasati FN+A
pentru a comuta la sistemul de operare MAC OS, si FN+W pentru a comuta inapoi la
sistemul de operare Windows.

Comenzi ale combin: or de taste cu tasta [FN]

[FN] + [1]: Selectati dispozitivul Bluetooth unu (pentru conexiunea Bluetooth).
[FN] + [2]: Selectati dispozitivul Bluetooth doi (pentru conexiunea Bluetooth).
[FN] + [3]: Selectati dispozitivul Bluetooth trei (pentru conexiunea Bluetooth).
[FN] + [4]: Schimbati la conexiunea wireless 2.4G. Tineti apasat [FN] + [4] timp de 3
secunde pentru a imperechea tastatura cu receptorul sau.

[FN] + [ESC]: Setati tastatura la setérile implicite si stergeti toate setarile macro.
[FNJ+ I: PrtSc

[FN]+ O: ScrLk

[FN]+ P: Pauza

Ajustarea iluminarii de fundal

[FN]+[INS]: pentru 20 de modele de iluminare de fundal.

[FN]+[ENTER]: Schimbati culoarea de iluminare de fundal in modelele disponibile.
[FN] + [</—]: Ajustati viteza de rotatie a luminii.

[FNI+[ 1 /| I: Ajustati luminozitatea luminii.
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Functia de comenzi pentru tastele Multi-Media si FN pentru sistemul
de operare Windows

[FN] + [Win]: Dezactivati sau activati tasta [Win].
FN+F1:Luminozitate ecran -

FN+F2: Luminozitate ecran +

FN-+F3:E-mail

FN+F4:Calculator

FN+F5:Computerul meu

FN+F6:Player multimedia

FN+F7:Melodia anterioara

FN+F8:Redare/Pauza

FN+F9:Melodia urmatoare

FN+F10:Mut

FN+F11:Volum -

FN+F12:Volum +

Functia de comenzi pentru tastele Multi-Media si FN pentru sistemul
de operare MAC
FN+F1:Luminozitate ecran -
FN+F2: Luminozitate ecran +
FN+F3: Sarcind multipla
FN-+F4: Siri

FN+F5: Expunerea aplicatiei
FN+Fé6: Cautare
FN+F7:Melodia anterioara
FN+F8:Redare/Pauza
FN+F9:Melodia urmatoare
FN+F10:Mut

FN+F12:Volum +
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Modul de repaus si economisire a energi
In conectarea 2.4GHz si Bluetooth, pentru a economisi energie exista doua conditii care
sunt intrarea tastaturii in modul de repaus, toate LED-urile si iluminarea de fundal se
OPRESC, va rog sa dati clic pe orice tasta pentru a activa tastatura.

1. Modul de economisire a energiei la primele 3 minute de nefunctionare, toata
iluminarea de fundal se OPRESTE, tastatura functioneaza, conectarea 2.4G este activa.
2. Modul de repaus la 30 minute de nefunctionare, iluminarea de fundal se opreste,
tastatura se opreste, 2.4G nu se conecteaza.

Indicatoare de stare a bateriei
Exista 4 indicatori in partea stanga sus a tastaturii, care indica starea de alimentare in
procente de 25% - 50% - 75% - 100%

Cum se reincarca tastatura

Gasiti cablul USB A la USB tip C in ambalaj, conectati tastatura la computer pentru
incarcare, indicatorul LED (M) al tastaturii va deveni rosu.

Nota: Indicatorul LED (M) va deveni rosu atunci cand tastatura nu mai are baterie.

INTREBARI FRECVENTE

1. Daca tastatura nu raspunde, verificati daca cablul USB al tastaturii este corect introdus
n portul USB corespunzator de pe computer, sau incercati un alt port USB.

2. Daca varsati lichid pe tastatura, va rog sa deconectati imediat cablul USB al acesteia de
la computer. Stergeti surplusul de lichid si puneti tastatura
ntr-un loc uscat si ventilat. Asigurati-va ca inainte de
urmdtoarea utilizare tastatura este uscatd natural.
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XIR50S

WinXP/Vista/Win7/Win8/Win10 /Win11 /Mac OS
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Mechanical Gaming Keyboard
Operating Instructions
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